200 60
300 1000 810 1070 105
400 1000 810 1280 110
400/B 1230 940 760 110
600 1150 1360 820 170
800 1150 1620 820 185
\_1000 1710 1690 870 247 )

POLVERIZZATORI PORTATI - PULVERISATEURS PORTES - PULVERIZADORES SUSPENDIDOS

La serie di polverizzatori portati Tag “O" frut-
to della ventennale esperienza della Caffini nel
settore della polverizzazione, unisce al confort
ed alla sicurezza per l'operatore il rispetto per
l'ambiente, nellambito delle norme CE. Si fa ap-
prezzare per le sue dimensioni estremamente
compatte, oltre che dalla sua flessibilita che
permette di applicare barre diserbatrici, av-
volgitubo ed altri accessori.

Il robusto telaio zincato a caldo, il serbatoio con
capacita maggiorata del 10%, il lavamani in-
corporato e il serbatoio supplementare lava-
impianto integrato nella cisterna principale fanno
parte dell'equipaggiamento di serie.

La série de pulvérisateurs Tag “O" est le fruit
de U'expériece acquise par la société Caffini en
20 ans dans le secteur de la pulvérisation.
Nous avons soigné dans notre démarche
la recherche du confort et de la sécurité de
l'opérateur, mais aussi le respect pour len-
vironnement, tout en respectant les normes CE.
Les dimensions compactes et méme une flexibi-
lité qui nous permet d'équiper l'appareil avec des
rampes pour le désherbage, dévidoir ou d'autres
accessoires. Le chassis trés solide galvanisé a
chaud, la cuve avec une capacité augmentée de
10%, le lave-mains intégré, la cuve de rincage
supplémentaire intégrée elle méme dans la cuve
principale avec la vanne a 3 voies (en option)
font de la série TAG “0” un choix intelligent.

La serie de pulverizadores Tag “O” de Caffini,
nace como fruto de mas de afos de experiencia
sobre el sector de la pulverizacién y siguiendo
todas las normativas impuestas por la CEE, com-
binamos el confort con la seguridad tanto del
operador como del medido ambiente. Sus me-
didas extremadamente compactas asi como su
versatilidad a la hora de equiparla con distintos
accesorios como barras herbicidas, enrollador de
tubo, etc.

Un robusto chasis galvanizado en caliente, el
depdsito aumentado en un 10%, el limpia manos
integrado, el depdsito suplementario limpia cir-
cuitos integrado en la cisterna principal comple-
tan la dotacion.
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ATOMIZZATORI PORTATI TAG “0”

. Serbatoio lava-mani (15 l)

. Serbatoio lava-impianto

. Distributore

. Filtro a sacco

. Telaio zincato a caldo

. Filtro aspirazione con valvola on-off

. Valvola 3 vie: trattamento o lava-impianto

. Valvola di sicurezza per svuotamento serbatoio
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PULVERISATEURS PORTES TAG “0”

1. Cuve lave-mains (15 L)

. Cuve de rincage

. Distributeur

. Filtre a sac

. Chassis galvanisé a chaud

. Filtre d’aspiration avec vanne on-off

. Vanne a 3 voies: traitement ou cuve de rincage
. Vanne de sécurité pour la vidange de cuve

0 N O U N W

PULVERIZADORES SUSPENDIDOS TAG “0”

1. Depésito limpia manos (15 L)

. Depdsito de enjuagado

. Distribuidor

. Cesta de filtrado

. Chasis galvanizado en caliente

. Filtro de aspiracién con valvula de seguridad

. Vélvula de 3 vias: tratamiento o lava circuito

. Valvula de seguridad para el vaciado del depdsito
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| oL N Barra interfilare laterale con
} regolazioni manuali o idrauliche.

Rampe entre-rangée avec
repliage verticale requl. mauel o
hydraulique.

*;ﬂ'ﬁ:'ﬂ:emi-.?é
Barra interfilar herbicida

complegado vertical. Regulacion
maual o hidraulica

Barre diserbanti bilaterali con rego-
lazioni idrauliche.

Rampes de désherbage interrangés
(doubles) avec mouvements hydrau-
liques.

Barras herbicidas interfilas hidrauli-
cas (doble) con regulacidnes hidrau-
licas.

Barre diserbanti meccaniche da 6-8-10-12 m.
Rampe pour désherbage a repliage mécanique 6-8-10-12 m
Barras herbicidas mecanicas de 6-8-10-12 m.

Avvolgitubo professionale
Dévidor professional
Enrollador professional
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trations sont fournies uniquement a titre indicatif, sans aucun engagement. La société se réserve la faculté d’appliquer modifications et améliorations sans nécessité de préavis.

ciones son solamente indicativos y no implican ningiin compromiso. La Empresa se reserva cualquier facultad de aportar modificaciones y mejorias sin previo aviso.
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